Warszawa, dnia 29 sierpnia 2025 r.

Poz. 865

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego na lata 2021-2028
miedzy Rzeczapospolita Polska a Islandia, Ksiestwem Liechtensteinu i Krélestwem Norwegii,

podpisane w Warszawie dnia 23 kwietnia 2025 r.

Przeklad

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
W SPRAWIE WDRAZANIA MECHANIZMU FINANSOWEGO EOG

NA LATA 2021-2028

miedzy

RZECZAPOSPOLITA POLSKA,

zwang dalej , Panstwem-Beneficjentem”

ISLANDIA,
KSIESTWEM LIECHTENSTEINU,
KROLESTWEM NORWEGII,

zwanymi dalej ,Paristwami-Darczyricami”

zwanymi dalej tacznie ,,Stronami”,
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ZWAZYWSZY, ze Protokot 38d do Umowy o EOG, wigczony do Umowy o EOG za posrednictwem
Umowy pomiedzy Unig Europejskg, Islandig, Ksiestwem Liechtensteinu oraz Krélestwem Norwegii w
sprawie Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2021-2028 ustanawia mechanizm finansowy (zwany
dalej ,,Mechanizmem Finansowym EQG 2021-2028"), poprzez ktéry Panstwa-Darczyncy przyczyniac sie
bedg do zmniejszania réznic gospodarczych i spotecznych w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego;

ZWAZYWSZY, ze Mechanizm Finansowy EOG 2021-2028 ma na celu umocni¢ stosunki pomiedzy
Panstwami-Darczyricami a Paristwem-Beneficjentem, ku obopdlinej korzysci ich mieszkancow;

ZWAZYWS?ZY, ie decyzjg Statego Komitetu Paristwa EFTA Nr 4/2024/SC z 24 pazdziernika 2024 roku
Panstwa-Darczyncy upowaznity Komitet Mechanizmu Finansowego, ustanowiony na podstawie decyzji
Statego Komitetu Panstw EFTA Nr 4/2004/SC z dnia 3 czerwca 2004 roku, do zarzadzania
Mechanizmem Finansowym EOG 2021-2028;

ZWAZYWSZY, e wzmocniona wspbipraca pomiedzy Paristwami-Darczyficami a Parstwem-
Beneficjentem bedzie przyczyniac sie do zapewnienia stabilnej, spokojnej i dostatniej Europy, opartej
na dobrym rzadzeniu, instytucjach demokratycznych, praworzgdnosci, poszanowaniu praw cztowieka
i zrbwnowazonym rozwoju;

ZWAZYWSZY, ze Strony zgadzajg sie na ustanowienie ram wspotpracy w celu zapewnienia skutecznego
wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028;

UZGODNILY, co nastepuje:

Artykut 1
Cele

1. Gtoéwne cele Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 obejmujg przyczynianie sie do zmniejszania
réznic ekonomicznych i spotecznych w obrebie Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
wzmacnianie stosunkéw dwustronnych pomiedzy Panistwami-Darczyricami a Panstwami-
Beneficjentami poprzez przyznawanie wsparcia finansowego majgcego na celu promowanie
priorytetow tematycznych wymienionych w ustepie 2. W zwigzku z tym Strony niniejszego
Memorandum of Understanding wytonig do finansowania programy, kiére beda miaty na celu
przyczynienie sie do osiggniecia tych celdw.

2. Wsparcie finansowe jest dostepne w celu promowania nastepujacych priorytetéow tematycznych:
(a) europejska zielona transformacja;
(b) demokracja, praworzadnosé i prawa cztowieka;

(c) wigczenie spoteczne i odpornosé.

Artykut 2
Ramy prawne

Niniejsze Memorandum of Understanding jest stosowane fgcznie z nastepujacymi dokumentami, ktore
razem z niniejszym Memorandum of Understanding stanowig ramy prawne dla Mechanizmu
Finansowego EOG 2021-2028:

(a) Protokotem 38d do Umowy o EOG dotyczgcym Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028;

(b) Regulacjami w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 (zwanymi dalej
,Regulacjami”) wydanymi przez Panstwa-Darczyncédw zgodnie z artykutem 9 ustep 4 Protokotu
38d;



Monitor Polski -3- Poz. 865

{(c) umowami w sprawie programu, ktére beda zawierane dla kazdego programu, oraz

(d) wszelkimi wytycznymi przyjetymi przez Komitet Mechanizmu Finansowego zgodnie z
Regulacjami.

Artykut 3
Ramy finansowe

1. Zgodnie z artykutem 2 Protokotu 38d, taczna kwota wsparcia finansowego wynosi 1 805 milionéw
EUR, w rocznych transzach w wysokosci 257,86 milionéw EUR w okresie od 1 maja 2021 roku do 30

kwietnia 2028 roku wigcznie.

2. Zgodnie z artykutem 6 Protokotu 38d, w okresie o ktérym mowa w ustepie 1, Paistwu-
Beneficjentowi udostepniona zostanie fgczna kwota 472 614 415 EUR.

3. Zgodnie z artykutem 9 ustep 7 Protokotu 38d oraz artykutem 1.9 Regulacji, koszty zarzadzania
Panstw-Darczyncow pokryte bedg z tacznej kwoty przedstawionej powyzej. Dalsze postanowienia
w tym zakresie zostaty okredlone w Regulacjach. Kwota netto alokacji, ktora zostanie przyznana
Panstwu-Beneficjentowi wynosi 394 681 262 EUR.

Artykut 4
Zakres funkcji i obowigzkow

1. Panstwa-Darczyncy udostepnig $rodki finansowe na programy kwalifikujgce sie do wsparcia
zaproponowane przez Panstwo-Beneficjenta i zatwierdzone przez Komitet Mechanizmu
Finansowego w ramach priorytetow tematycznych wymienionych w artykule 3 ustep 1 Protokotu
38d oraz obszaréw programowych okreslonych w Zatgczniku do Protokotu 38d. Panstwa-Darczyncy
i Panstwo-Beneficjent wspdtpracujg przy przygotowaniu koncepcji programu, okreslajgcej zakres i
planowane rezultaty kazdego programu.

2. Panstwo-Beneficjent zapewni petne wspoétfinansowanie programéw, ktére otrzymuja wsparcie w
ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 zgodnie z Zatgcznikiem B i umowami w sprawie

programu.

3. Panstwo-Beneficjent stworzy warunki dla niezakidconego wdrazania Funduszu Spoteczenstwa
Obywatelskiego w Panistwie-Beneficjencie i powstrzyma sie od podejmowania jakichkolwiek
dziatan, ktére mogtyby uniemozliwi¢ Operatorom Funduszu niezalezne wykonywanie ich roli.

4, Komitet Mechanizmu Finansowego zarzgdza Mechanizmem Finansowym EOG 2021-2028 i
podejmuje decyzje o przyznaniu pomocy finansowej zgodnie z Regulacjami.

5. Komitet jest wspierany przez Biuro Mechanizmoéw Finansowych (zwane dalej ,,BMF”). BMF bedzie
stuzyto jako punkt kontaktowy dla Paristwa-Beneficjenta dla biezgcych dziatan podejmowanych w
ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028.

Artykut 5
Wyznaczenie instytucji odpowiedzialnych

Panstwo-Beneficjent upowaznia Krajowy Punkt Kontaktowy do dziafania w jego imieniu. Krajowy Punkt
Kontaktowy ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za osigganie celéw wyznaczonych dla Mechanizmu
Finansowego EOG 2021-2028 oraz za realizacje Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 w
Panstwie-Beneficjencie zgodnie z Regulacjami. Zgodnie z artykutem 5.2 Regulacji, w Zatgczniku A
wskazano instytucje petnigce funkcje Krajowego Punktu Kontaktowego, Instytucji Certyfikujacej oraz
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Instytucji Audytu.

Artykut 6
Wieloletnie ramy programowe

1. Zgodnie z artykutem 2.5 Regulacji, Strony uzgodnity ramy wdrazania sktadajgce sie z nastepujacych
aspektow finansowych i merytorycznych:

(a) listy uzgodnionych programéw, wkfadu finansowego w ramach Mechanizmu Finansowego EOG
2021-2028 i Paistwa-Beneficjenta;

(b) wykazu programéw, ich celéw, Operatoréw Programéw, poziomu dofinansowania i
wspotfinansowania wedtug programu, celéw dwustronnych, jak rowniez wszelkich kwestii
szczegblnych zwigzanych z wdrazaniem programow;

(c) warunkéw i/lub kwestii szczegdInych na poziomie Panstwa-Beneficjenta zwigzanych z grupami
docelowymi, obszarami geograficznymi i innymi kwestiami;

(d) wykazu Partnerow Programow z Panstw-Darczyncdw, o ile dotyczy;
(e) wykazu Miedzynarodowych Organizacji Partnerskich, o ile dotyczy; oraz

(f) wykazu projektow predefiniowanych, ktére majg byé uwzglednione w przedmiotowych
programach.

2. Ramy wdrazania zostaly przedstawione w Zatgczniku B.

Artykut 7
Fundusze wspotpracy dwustronnej

Zgodnie z artykutem 4.6 ustep 1 Regulacji Panstwo-Beneficjent wyodrebni srodki w celu zaciesniania
stosunkow dwustronnych miedzy Panstwami-Darczyncami i Panstwem-Beneficjentem. Umoéwiona
kwota zostata wskazana w Zatgczniku B oraz zostata rozdzielona na fundusze wspétpracy dwustronne;j
na poziomie krajowym oraz na poziomie programu. Krajowy Punkt Kontaktowy zarzadza
wykorzystaniem Funduszu Wspétpracy Dwustronnej na poziomie krajowym i powotuje Wspdlny
Komitet ds. Funduszu Wspdtpracy Dwustronnej zgodnie z artykutem 4.9 ustep 1 Regulacji. Operatorzy
Programow zarzgdzajg wykorzystaniem srodkéw funduszy wspotpracy dwustronnej przydzielonych do
ich programow. W przypadku programow partnerskich z darczyricami decyzje dotyczgce wykorzystania
srodkow Funduszu Wspotpracy Dwustronnej na poziomie programu bedg podejmowane w drodze
konsensusu pomiedzy Operatorem Programu a Partnerem(ami) Programu z Panistw-Darczyncéw.

Artykut 8
Raport krajowy

Zgodnie z artykutem 2.6 Regulacji Krajowy Punkt Kontaktowy co roku przedktada do KMF raport
krajowy dotyczacy wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 w Panstwie-Beneficjencie.
Raport krajowy przesyta sie do KMF nie pdzniej niz 10 marca kazdego roku.

Artykut 9
Spotkania roczne

Zgodnie z artykutem 2.7 Regulacji spotkanie roczne bedzie organizowane z udziatem KMF i Krajowego
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Punktu Kontaktowego. Spotkanie roczne umozliwi KMF i Krajowemu Punktowi Kontaktowemu
zbadanie postepu we wdrazaniu Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 poczynionego w ostatnich
okresach sprawozdawczych, omoéwienie ryzyk i uzgodnienie, jakie dziatania nalezy podjg¢. Spotkanie
roczne stanowi forum do dyskusji nad sprawami stanowigcymi przedmiot obustronnego
zainteresowania.

Artykut 10
Zmiana Zatgcznikow

1. Zatgczniki A i B moga by¢ zmieniane w drodze wymiany listdw pomiedzy KMF i Krajowym Punktem
Kontaktowym.

2. Skumulowane przesuniecia do 10% catkowitych kwalifikowalnych wydatkéw programu mogg by¢
dokonywane pomiedzy programami bez koniecznosci zmiany Zatgcznikéw do niniejszego
Memorandum of Understanding, pod warunkiem, ze zmiana ta zostata uzgodniona z KMF w drodze
modyfikacji odpowiednich umow w sprawie programoéw.

3. Ponadto oszczednosci i kwoty niezaangazowane w projekty mogg zostaé przesunigte na fundusze
wspotpracy dwustronnej bez zmiany Zatacznikow do niniejszego Memorandum of Understanding
lub zgody KMF, pod warunkiem, ze przesuniecie byt przedmiotem wczeséniejszych konsultacji z
Komitetem Wspétpracy dla danego programu. Jakiekolwiek takie przesuniecie $srodkow z programu
nie bedzie miat wptywu na cele ani rezultaty Programu. Krajowy Punkt Kontaktowy niezwtocznie
powiadomi KMF o takich przesunieciach, a KMF zaktualizuje odpowiednie umowy w sprawie
programu oraz umowe w sprawie Funduszu Wspoétpracy Dwustronnej, stosownie do przypadku.

4. Wszelkie przesuniecia dokonywane zgodnie z ustepem 2 i 3 nie bedg mie¢ wptywu na zadne
szczegbine kwestie, warunki, cele ani inne priorytety, o ktérych mowa w niniejszym Memorandum
of Understanding i muszg by¢ zgodne z postanowieniami ram prawnych.

Artykut 11
Kontrola i dostep do informacji

Komitet Mechanizmu Finansowego, Komisja Audytoréw EFTA i ich przedstawiciele majg prawo do
przeprowadzenia kontroli merytorycznej lub finansowej, koniecznej, ich zdaniem, do weryfikacji
wypetniania warunkow planowania, wdrazania i monitorowania programéw i projektow, jak réwniez
wykorzystania srodkéw. Parstwo-Beneficjent zapewni wszelkg konieczng pomoc, informacje i
dokumentacje.

Artykut 12
Zasady zarzadzania

1. Niniejsze Memorandum of Understanding jest wdrazane pod kazdym wzgledem zgodnie z
postanowieniami Regulacji wraz z pézniejszymi ich zmianami.

2. Cele Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028 bedg realizowane w drodze bliskiej wspotpracy
pomiedzy Panstwami-Darczyricami a Paristwem-Beneficjentem, przy poszanowaniu wspdinych
wartosci i zasad poszanowania godnosci ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci, praworzgdnosci
oraz poszanowania praw cztowieka, w tym praw oséb nalezagcych do mniejszosci. Strony
zobowigzujg sie zachowaé najwyzszy poziom przejrzystosci, odpowiedzialnosci i efektywnosci
kosztowej, jak tez stosowal zasady dobrego rzadzenia, partnerstwa, i wielopoziomowego
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zarzadzania, zrownowazonego rozwoju, rownouprawnienia ptci i niedyskryminacji na wszystkich
poziomach wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028.

3. Wszystkie programy i dziatania finansowane w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2021-2028
muszg by¢ spdjne z poszanowaniem tych wartosci i zasad oraz powstrzymywac sie od wspierania
dziatan, ktdre moga tego nie zapewnié. Ich wdrazanie musi by¢ zgodne z podstawowymi prawami i
obowigzkami zapisanymi w odpowiednich instrumentach i standardach.

4. Panistwo-Beneficjent podejmie proaktywne dziatania w celu zapewnienia przestrzegania tych
wartosci i zasad na wszystkich poziomach zaangazowanych we wdrazanie Mechanizmu
Finansowego EOG 2021-2028.

Artykut 13
Wejscie w zycie
Niniejsze Memorandum of Understanding wchodzi w zycie w dniu nastepujgcym po dniu jego
podpisania przez ostatnig ze Stron.

* k k ok ok ok % %k

Niniejsze Memorandum of Understanding zostato podpisane w czterech egzemplarzach w jezyku
angielskim.

Podpisane w Warszawie w dniu 23 kwietnia 2025 Podpisane w Warszawie w dniu 23 kwietnia 2025
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej W imieniu Islandii

Katarzyna Petczynska-Nafecz Martin Eyjdlfsson

Podpisane w Warszawie w dniu 23 kwietnia 2025
W imieniu Ksiestwa Liechtensteinu

Pascal Schafhauser

Podpisane w Warszawie w dniu 23 kwietnia 2025
W imieniu Krolestwa Norwegii

Espen Barth Eide
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ZAtACZNIK A

Krajowe struktury zarzadzania i kontroli

1. Krajowy Punkt Kontaktowy

Departament Programéw Pomocowych w Ministerstwie Funduszy i Polityki Regionalnej petni funkcje
Krajowego Punktu Kontaktowego. Kierujgcym Krajowym Punktem Kontaktowym jest Dyrektor
Departamentu Programéw Pomocowych.

Dyrektor Departamentu Programéw Pomocowych podlega Podsekretarzowi Stanu odpowiedzialnemu za
wdrazanie Mechanizmu Finansowego EOG i Norweskiego Mechanizmu Finansowego. Podsekretarz Stanu
podlega bezposrednio Ministrowi Funduszy i Polityki Regionalnej.

Zakres funkcji i obowigzkéw Krajowego Punktu Kontaktowego zostat okreslony w Regulacjach, w
szczegolnosci w artykule 5.3.

Ponadto Krajowy Punkt Kontaktowy:

— petni funkcje Instytucji Certyfikujacej, z wyjatkiem programéw, w przypadku ktérych petni role
Operatora Programu;

— petni funkcje Operatora Programu dla Programu Rozwdj Lokalny.

2. Instytucja Certyfikujgca

Wydziat Monitorowania Pomocy Zagranicznej w Departamencie Programéw Pomocowych w
Ministerstwie Funduszy i Polityki Regionalnej petni funkcje Instytucji Certyfikujacej, z wyjgtkiem
programow, w przypadku ktérych role Operatora Programu petni Krajowy Punkt Kontaktowy. Kierujgcym
Instytucjg Certyfikujgca jest Naczelnik Wydziatu Monitorowania Pomocy Zagraniczne;.

Rozdzielenie zadan pomiedzy Krajowym Punktem Kontaktowym a Instytucja Certyfikujgcy jest zapewnione
poprzez wytaczenie Dyrektora i Zastepcéw Dyrektora w Departamencie Programéw Pomocowych z zadan
zwigzanych z funkcjg Instytucji Certyfikujgcej. W odniesieniu do tych zadarn Naczelnik Wydziatu
Monitorowania Pomocy Zagranicznej dziata niezaleinie zaréwno od Zastepcoéw Dyrektora, jak i od
Dyrektora Departamentu i podlega bezposrednio Podsekretarzowi Stanu.

W przypadku gdy Krajowy Punkt Kontaktowy przyjmuje role Operatora Programu, Departament Zgodnosci
Rozliczers Srodkéw Europejskich w Ministerstwie Funduszy i Polityki Regionalnej petni funkcje Instytucji
Certyfikujgcej.

W takim przypadku, kierujgcym Instytucjg Certyfikujacg jest Dyrektor Departamentu Zgodnosci Rozliczen
Srodkéw Europejskich. Dyrektor Departamentu Zgodnoséci Rozliczen Srodkéw Europejskich podiega
bezposrednio Dyrektorowi Generalnemu Ministerstwa Funduszy i Polityki Regionalnej, ktéry podlega
Ministrowi Funduszy i Polityki Regionalnej.

Krajowy Punkt Kontaktowy zapewni nalezyte funkcjonalne rozdzielnie funkcji zwigzanych z ptatnosciami
od innych funkcji Krajowego Punktu Kontaktowego jak réwniez, ze certyfikacja wykonywana przez niego
w ramach obowigzkow Instytucji Certyfikujgcej, bedzie w petni zgodna z artykutem 5.4 ustep 1 Regulacji.

Zakres funkcji i obowigzkéw Instytucji Certyfikujgcej zostat okreslony w Regulacjach, w szczegdlnosci w
artykule 5.4.

Ponadto Instytucja Certyfikujgca jest odpowiedzialna za przygotowanie i sktadanie raportdéw dotyczgcych
nieprawidtowosci. Zadanie to jest wykonywane przez Wydziat Monitorowania Pomocy Zagranicznej w

Departamencie Programow Pomocowych. W przypadku, gdy Krajowy Punkt Kontaktowy przyjmuje role
Operatora Programu, zadanie to wykonuje Departament Zgodnosci Rozliczen i Srodkdw Europejskich.

3. Instytucja Audytu

Szef Krajowej Administracji Skarbowej petni funkcje Instytucji Audytu. Szefem Krajowej Administracji
Skarbowej jest Sekretarz Stanu w Ministerstwie Finanséw. Szef Krajowej Administracji Skarbowej
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wykonuje swoje zadania za posrednictwem Departamentu Audytu Srodkéw Publicznych oraz 16 Izb
Administracji Skarbowej. Odpowiedzialno$¢ za realizacje tych zadan spoczywa na Instytucji Audytu.

Zakres funkcji i obowigzkdw Instytucji Audytu zostat okreslony w Regulacjach, w szczegélnosci w artykule
5.5.

Instytucja Audytu jest organizacyjnie niezalezna od Krajowego Punktu Kontaktowego oraz Instytucji
Certyfikujacej.
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Ramy Wdrazania

ZALACZNIK B

Zgodnie z artykutem 2.5 Regulacji, Strony niniejszego Memorandum of Understanding uzgodnity

nastepujgce ramy wdrazania zawarte w niniejszym Zatgczniku.

1. Finansowe aspekty ram wdrazania

Rzeczpospolita Polska

Programy

Wkiad MF EOG

Wktad krajowy

Badania stosowane i innowacje

80 000 000 EUR

14 117 647 EUR

Badania podstawowe

60 000 000 EUR

10588 235 EUR

Zielona transformacja

160 000 000 EUR

28 235294 EUR

PlRiNE

Kultura

80 000 000 EUR

14 117 647 EUR

Pozostate alokacje

Pomoc techniczna dla Panstwa-Beneficjenta (Art. 6 193 493 EUR nie dotyczy
1.10)

Fundusz Wspétpracy Dwustronnej na poziomie 5987 769 EUR nie dotyczy
krajowym (Art. 4.7)

Fundusz Wspotpracy Dwustronnej na poziomie 2 500 000 EUR nie dotyczy
programu (Art. 4.10)

Alokacja netto dla Rzeczypospolitej Polskiej 394 681 262 EUR | 67 058 824 EUR

2. Kwestie szczegolne

Wysokos$¢ srodkdw w ramach funduszy wspotpracy dwustronnej przydzielonych do kazdego programu
zostanie wskazana we wiasciwej umowie w sprawie programu.

Uzgodnione alokacje na programy oraz fundusze wspotpracy dwustronnej obejmujg wkiad zwigzany z
wyzwaniami, jakie pojawity sie w wyniku inwazji na Ukraing. W ramach Mechanizmu Finansowego EOG
i Norweskiego Mechanizmu Finansowego wktad ten wynosi tacznie 46 525 980 EUR. Sprawozdawczos$¢
z wykorzystania wktadu zwigzanego z wyzwaniami, jakie pojawily sie w wyniku inwazji na Ukraine
zostanie uwzgledniona w raportach krajowych i raportach koricowych dla programow.

Réwnosé pici i cyfryzacja zostang uwzglednione i bedg stanowi¢ cze$¢ odpowiednich obszarow
programowych.

Mozliwo$¢ wspdtpracy z Miedzynarodowymi Organizacjami Partnerskimi (MPO) w ramach
odpowiednich programéw zostanie zbadana podczas opracowywania koncepcji programu. Fundusz na
rzecz budowania potencjatu i wspdtpracy z miedzynarodowymi organizacjami partnerskimi i
instytucjami bedzie finansowat dziatalnosé¢ MPO.

3. Merytoryczne aspekty ram wdrazania

Programy opisane ponizej bedq wdrazane po zatwierdzeniu przez KMF, zgodnie z artykutem 6.3
Regulacji.

A. Program Badania stosowane i Innowacje

naukowych i
wzmochienie

w badaniach
badaniach,

doskonatosci
opartych  na

Zwiekszenie
innowacjach

Cel programu:
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Kwota dofinansowania programu:
Wspdlfinansowanie programu:
Operator Programu:

Partnerzy Programu
z Paristw-Darczyrncow:

Obszar programowy:

Kwestie szczegodine:

Projekty predefiniowane:

B. Program Badania podstawowe

Cel programu:

Kwota dofinansowania programu:
Wispdifinansowanie programu:
Operator Programu:

Partnerzy Programu
z Panstw-Darczyrcow:

Obszar programowy:

Kwestie szczegolne:

Projekty predefiniowane:

C. Program Zielona Transformacja

Cel programu:

Kwota dofinansowania programu:

fundamentéw zielonej i cyfrowej transformacji, demokracji,
praworzgdnosci, praw cztowieka, wigczenia spotecznego i
odpornosci spotecznej

80 000 000 EUR
14 117 647 EUR

Narodowe Centrum Badan i Rozwoju

Norweska Rada Nauki, Islandzkie Centrum Badan (Rannis)

Badania i innowacje

Program bedzie obejmowat dziatania majgce na celu
przezwyciezanie  barier utrudniajgcych  rozwdj kariery
naukowcéw na wczesnym etapie kariery oraz kobiet-

naukowcow.

Mozliwos¢ realizacji projektéow predefiniowanych zostanie
zbadana na etapie opracowywania koncepcji programu.

Zwiekszenie doskonafosci w  badaniach naukowych i
innowacjach  opartych  na  badaniach,  wzmocnienie
fundamentow zielonej i cyfrowej transformacji, demokracji,
praworzadnosci, praw cztowieka, wigczenia spotecznego i
odpornosci spotecznej

60 000 000 EUR
10 588 235 EUR

Narodowe Centrum Nauki

Norweska Rada Nauki, Islandzkie Centrum Badan (Rannis)
Badania i innowacje

Program bedzie obejmowat miedzy innymi wsparcie badan w
dziedzinie nauk spotecznych i humanistycznych oraz badan
polarnych.

Program bedzie obejmowat dziatania majace na celu
przezwyciezanie  barier  utrudniajgcych  rozwdj kariery
naukowcow na wczesnym etapie kariery oraz kobiet-

naukowcow.

Mozliwo$¢ realizacji projektow predefiniowanych zostanie
zbadana na etapie opracowywania koncepcji programu.

Przyspieszenie zielonej transformacji w kierunku bardziej
zrownowazonego spoteczenstwa

160 000 000 EUR

Poz. 865
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Wspotfinansowanie programu:

Operator Programu:

Partnerzy Programu
Z Parstw-Darczyricow:

Miedzynarodowa Organizacja
Partnerska:
Obszar programowy:

Kwestie szczegdline:

Projekty predefiniowane:

D. Program Kultura

Cel programu:

Kwota dofinansowania programu:

Wspdlfinansowanie programu:
Operator Programu:

Partnerzy Programu
z Panstw-Darczyncéw:

Obszar programowy:

Kwestie szczegdlne:

28 235294 EUR

Ministerstwo Klimatu i Srodowiska przy wsparciu Narodowego
Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j

Norweska Agencja Srodowiska, Norweska Dyrekcja Zasobow
Wodnych i Energii, Islandzkie Centrum Badan (Rannis)

Potencjalna rola OECD jako Miedzynarodowej Organizacji
Partnerskiej zostanie zbadana na etapie opracowywania
koncepcji programu.

Zielona transformacja

Dziatania zwigzane z wychwytywaniem CO2 w celu jego
sktadowania i wykorzystania, ktére wchodzg w zakres obszaru
wsparcia , Zarzagdzanie emisjg dwutlenku wegla w przemysle”,
zostang uzgodnione na etapie opracowywania koncepcji
programu.

Na etapie opracowywania koncepcji programu zostanie
zbadana mozliwos¢ realizacji projektu/projektéw
predefiniowanych, m.in. z udziatem Miedzynarodowych
Organizacji Partnerskich, przyczyniajgcych sie do realizacji
obszaru wsparcia ,Zielone zarzgdzanie” oraz dialogu opartego
na dowodach.

Na etapie opracowywania koncepcji programu zbadana
zostanie mozliwos$¢ realizacji projektu predefiniowanego we
wspolpracy z Agencjg ds. Ksztatcenia Miedzynarodowego w
Liechtensteinie (AIBA).

Mozliwos¢ realizacji kolejnych projektdw predefiniowanych
zostanie zbadana na etapie opracowywania koncepcji
programu.

Zwiekszenie uczestnictwa, zréwnowazionego rozwoju i
réznorodnosci w sztuce, kulturze i dziedzictwie kulturowym

80 000 000 EUR
14 117 647 EUR

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

Norweski Dyrektoriat ds. Kultury, Norweski Dyrektoriat ds.
Dziedzictwa Kulturowego (RA), Islandzkie Centrum Badan
(Rannis)

Kultura

Maksymalny poziom finansowania inwestycji w infrastrukture i
sprzet (dziatania twarde) zostanie okreélony w umowie w
sprawie programu.
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Co najmniej 20% catkowitych kwalifikowalnych wydatkéw
programu zostanie przeznaczone na projekty wspierajgce
»twadrczos¢ kulturalng i artystyczng oraz wspétprace, budowanie
potencjatu, dziatania edukacyjne i wymiane, ze szczegdlnym
uwzglednieniem réznorodnosci kufturowej”. W tych projektach
partnerstwo miedzy podmiotami z Polski a Panstwami-
Darczyricami jest obowigzkowe.

Projekty predefiniowane: Na etapie opracowywania koncepcji programu zbadana
zostanie mozliwos¢ realizacji projektu predefiniowanego
dotyczgcego Polskich Stolic Kultury (Bielsko-Biata, Katowice,
Kotobrzeg) z dofinansowaniem w wysokosci okoto 3 000 000
EUR.

Na etapie koncepcji programu zbadana zostanie mozliwos¢
realizacji projektu predefiniowanego z udziatem Bibliotek
Narodowych Polski i Norwegii oraz Narodowej i Uniwersyteckiej
Biblioteki Islandii, dotyczgcego roli bibliotek jako miejsc debat
publicznych, edukacji obywatelskiej i edukacji medialnej, z
mozliwoscia  wspotpracy z instytucjami  edukacyjnymi,
Miedzynarodowymi Organizacjami Partnerskimi i/lub innymi
podmiotami z Panstw-Darczyncéw, z dofinansowaniem w
wysokosci okoto 2 000 000 EUR.

Mozliwos$¢ realizacji kolejnych projektow predefiniowanych
zostanie zbadana na etapie opracowywania koncepcji
programu.

Program bedzie realizowany w potgczeniu z programem Kultura wdrazanym w ramach Norweskiego
Mechanizmu Finansowego 2021-2028.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON THE IMPLEMENTATION OF THE EEA FINANCIAL MECHANISM

2021-2028

between

THE REPUBLIC OF POLAND,

hereinafter referred to as the “Beneficiary State”
and
ICELAND,
THE PRINCIPALITY OF LIECHTENSTEIN,

THE KINGDOM OF NORWAY,

hereinafter referred to as the “Donor States”

together hereinafter referred to as the “Parties”,
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WHEREAS Protocol 38d to the EEA Agreement, incorporated into the EEA Agreement by the
Agreement between the European Union, Iceland, the Principality of Liechtenstein and the Kingdom
of Norway on the EEA Financial Mechanism 2021-2028, establishes a financial mechanism (hereinafter
referred to as the “EEA Financial Mechanism 2021-2028") through which the Donor States will
contribute to:the reduction of economic and social disparities in the European Economic Area;

WHEREAS the EEA Financial Mechanism 2021-2028 aims to strengthen relations between the Donor
States and the Beneficiary State to the mutual benefit of their peoples;

WHEREAS by decision of the Standing Committee of the EFTA States No. 4/2024/SC of 24 October 2024
the Donor States have given the Financial Mechanism Committee, established by a decision of the
Standing Committee of the EFTA States No. 4/2004/SC of 3 June 2004, 3 mandate to manage the EEA

Financial Mechanism 2021-2028;

WHEREAS the enhanced co-operation between the Donor States and the Beneficiary State will
contribute to securing a stable, peaceful and prosperous Europe, based on good governance,
democratic institutions, the rule of law, respect for human rights and sustainable development;

WHEREAS the Parties agree to establish a framework for cooperation in order to ensure the effective
implementation of the EEA Financial Mechanism 2021-2028;

HAVE AGREED on the following:

Article 1
Objectives

1. The overall objectives of the EEA Financial Mechanism 2021-2028 are to contribute to the reduction
of economic and social disparities in the European Economic Area and to strengthen bilateral
relations between the Donor States and the Beneficiary States through financial contributions to
promote the thematic priorities listed in paragraph 2. Accordingly, the Parties to this Memorandum
of Understanding shall select programmes for funding that aim to contribute to the achievement

of these objectives.
2. The financial contributions shall be available to promote the following thematic priorities:
(a) European green transition;
{(b) Democracy, rule of law and human rights;
(c) Social inclusion and resilience.

Article 2
Legal framework

This Memorandum of Understanding shall be read in conjunction with the following documents which,
together with this Memorandum of Understanding, constitute the legal framework of the EEA Financial

Mechanism 2021-2028:
(a) Protocol 38d to the EEA Agreement on the EEA Financial Mechanism 2021-2028;

(b) the Regulation on the implementation of the EEA Financial Mechanism 2021-2028 (hereinafter
referred to as the “Regulation”) issued by the Donor States in accordance with Article 9.4 of

Protocol 38d;

(c) the programme agreements that will be concluded for each programme; and

(d)any guidelines adopted by the Financial Mechanism Committee in accordance with the
Regulation.
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Article 3
Financial framework

1. In accordance with Article 2 of Protocol 38d, the total amount of the financial contribution is € 1
805 million in annual tranches of € 257.86 million over the period running from 1 May 2021 to
30 April 2028, inclusive.

2. In accordance with Article 6 of Protocol 38d, a total of € 472,614,415 shall be made available to the
Beneficiary State over the period referred to in Paragraph 1.

3. In accordance with Article 9.7 of Protocol 38d and Article 1.9 of the Regulation, the management
costs of the Donor States shall be covered by the overall amount referred to above. Further
provisions to this effect are set out in the Regulation. The net amount of the allocation to be made
available to the Beneficiary State is € 394,681,262.

Article 4
Roles and responsibilities

1. The Donor States shall make funds available in support of eligible programmes proposed by the
Beneficiary State and agreed on by the Financial Mechanism Committee within the thematic
priorities listed in Article 3.1 of Protocol 38d and the programme areas listed in the Annex to
Protocol 38d. The Donor States and the Beneficiary State shall cooperate on the preparation of
concept notes defining the scope and planned resulits for each programme.

2. The Beneficiary State shall assure the full co-financing of programmes that benefit from support
from the EEA Financial Mechanism 2021-2028 in accordance with Annex B and the Programme
Agreements.

3. The Beneficiary State shall ensure an enabling environment for the unimpeded implementation of
the Civil Society Fund in the Beneficiary State and shall refrain from taking any measures that might
prevent Fund Operators from independently exercising their role.

4. The Financial Mechanism Committee shall manage the EEA Financial Mechanism 2021-2028 and
take decisions on the granting of financial assistance in accordance with the Regulation.

5. The Committee shall be assisted by the Financial Mechanism Office (hereinafter referred to as the
“FMO”). The FMO shall serve as a contact point for the Beneficiary State for the day-to-day
operations of the EEA Financial Mechanism 2021-2028.

Article 5
Designation of authorities

The Beneficiary State has authorised a National Focal Point to act on its behalf. The National Focal
Point shall have the overall responsibility for reaching the objectives of the EEA Financial Mechanism
2021-2028 as well as for the implementation of the EEA Financial Mechanism 2021-2028 in the
Beneficiary State in accordance with the Regulation. In accordance with Article 5.2 of the Regulation,
the National Focal Point, the Certifying Authority and the Audit Authority are designated in Annex A.

Article 6
Multi-annual programming framework

1. In accordance with Article 2.5 of the Regulation, the Parties have agreed on an implementation
framework consisting of the following financial and substantive parameters:
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(a) a list of agreed programmes, the financial contribution from the EEA Financial Mechanism 2021-
2028 and from the Beneficiary State;

(b) identification of programmes, their objective(s), the Programme Operators, the grant amount
and amount of co-financing by programme, the bilateral ambitions as well as any specific
concerns relating to the implementation of the programmes;

(c) conditions and/or specific concerns at Beneficiary State level relating to target groups,
geographical areas or other issues;

(d) identification of Donor Programme Partners, as appropriate;
(e) identification of International Partner Organisations, as appropriate; and
(f) identification of pre-defined projects to be included in relevant programmes.

2. The implementation framework is outlined in Annex B.

Article 7
Funds for bilateral relations

In accordance with Article 4.6.1 of the Regulation the Beneficiary State shall set aside funds to
strengthen bilateral relations between the Donor States and the Beneficiary State. The agreed amount
is reflected in Annex B and is allocated to the funds for bilateral relations at national and programme
level. The National Focal Point shall manage the use of the fund for bilateral relations at national level
and shall establish a Joint Committee for the Bilateral Fund in accordance with Article 4.9.1 of the
Regulation. The Programme Operators shall manage the use of the funds for bilateral relations
allocated to their programmes. For Donor partnership programmes, decisions on the use of the funds
for bilateral relations in the programme shall be taken by consensus between the Programme Operator

and the Donor Programme Partner(s).

Article 8
Country Report

In accordance with Article 2.6 of the Regulation, the National Focal Point shall submit to the FMC an
annual Country Report on the implementation of the EEA Financial Mechanism 2021-2028 in the
Beneficiary State. The Country Report shall be submitted to the FMC not later than 10 March each

year.

Article 9
Annual meetings

In accordance with Article 2.7 of the Regulation an annual meeting shall be held between the FMC and
the National Focal Point. The annual meeting shall allow the FMC and the National Focal Point to
examine progress achieved over the previous reporting periods, discuss risks and agree on any
necessary measures to be taken. The annual meeting shall provide a forum for discussion of issues of

bilateral interest.
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Article 10
Modification of the annexes

1. Annex A and B may be amended through an exchange of letters between the FMC and the National
Focal Point.

2. Cumulative transfers up to 10% of the total eligible expenditure of a programme may be made
between programmes without a modification of the Annexes to this Memorandum of
Understanding, provided that the change has been agreed by the FMC through modifications of the
relevant Programme Agreements.

3. In addition, cost savings and amounts not committed to projects may be transferred to the funds
for bilateral relations without a modification of the Annexes to this Memorandum of Understanding
or the approval of the FMC, provided that the transfer has been the subject of prior consultation
with the Cooperation Committee of the concerned programme. Any such transfer of funds from a
programme shall not affect the objectives or cutcomes of the Programme. The National Focal Point
shall notify the FMC of such transfers without delay and the FMC shall update the concerned
Programme Agreements and the Bilateral Funds Agreement, as relevant.

4. All transfers made in accordance with paragraphs 2 and 3 shall not affect any specific concerns,
conditions, objectives or other priorities referred to in this Memorandum of Understanding and
shall be in accordance with the provisions of the legal framework.

Article 11
Control and access to information

The Financial Mechanism Committee, the EFTA Board of Auditors and their representatives have the
right to carry out any technical or financial mission or review they consider necessary to follow the
planning, implementation and monitoring of programmes and projects as well as the use of funds. The
Beneficiary State shall provide all necessary assistance, information and documentation.

Article 12
Governing principles

1. The implementation of this Memorandum of Understanding shall in all aspects be governed by the
Regulation and subsequent amendments thereof.

2. The objectives of the EEA Financial Mechanism 2021-2028 shall be pursued in a framework of close
co-operation between the Donor States and the Beneficiary State, respecting the common values
and principles of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and the
respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities. The Parties agree
to apply the highest degree of transparency, accountability and cost efficiency as well as the
principles of good governance, partnership and multi-level governance, sustainable development,
gender equality and non-discrimination in all implementation phases of the EEA Financial

Mechanism 2021-2028.

3. All programmes and activities funded by the EEA Financial Mechanism 2021-2028 shall be
consistent with respect for these values and principles and abstain from supporting operations that
may fail to do so. Their implementation shall comply with the fundamental rights and obligations
enshrined in relevant instruments and standards.
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4. The Beneficiary State shall take proactive steps in order to ensure adherence to these values and
principles at all levels involved in the implementation of the EEA Financial Mechanism 2021-2028.

Article 13
Entry into force

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the day after the date of its last
signature.

% kR k kR ok ok

This Memorandum of Understanding is signed in four originals in the English Language.

Signed in Warsaw on 23 April 2025 Signed in Warsaw on 23 April 2025

For the Republic of Poland For Iceland

Signed in Warsaw on 23 April 2025

For the Principality of Liechtenstein

...............................................................

Signed in Warsaw on 23 April 2025

For the Kingdom of Norway
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ANEXX A
National management and control structures

1. National Focal Point

The Department of Assistance Programmes of the Ministry of Development Funds and Regional Policy
shall act as the National Focal Point. The Head of the National Focal Point shall be the Director of the
Department of Assistance Programmes.

The Director of the Department of Assistance Programmes reports to the Undersecretary of State
responsible for the implementation of EEA and Norwegian Financial Mechanisms. The Undersecretary
of State reports to the Minister of Development Funds and Regional Policy.

The roles and responsibilities of the National Focal Point are stipulated in the Regulation, in particular
Article 5.3 thereof.

In addition, the National Focal Point shall:

- act as the Certifying Authority, except for programmes where it takes the role of Programme
Operator;

- act as the Programme Operator for the Local Development programme.

2. Certifying Authority

The Foreign Aid Monitoring Unit within the Department of Assistance Programmes of the Ministry of
Development Funds and Regional Policy shall act as the Certifying Authority, except for programmes
where the National Focal Point takes the role of Programme Operator. The Head of the Certifying
Authority shall be the Head of the Foreign Aid Monitoring Unit.

The separation of tasks between the National Focal Point and the Certifying Authority is ensured by
excluding the Director and Deputy Directors in the Department of Assistance Programmes from tasks
related to the Certifying Authority function. For these tasks, the Head of the Foreign Aid Monitoring
Unit shall operate independently from both the Deputy Directors and the Director of the Department
and shall report directly to the Undersecretary of State.

When the National Focal Point takes the role of Programme Operator, the Department of European
Funds Settlements Compliance of the Ministry of Development Funds and Regional Policy shall act as

the Certifying Authority.

In such case, the Head of the Certifying Authority shall be the Director of the Department of European
Funds Settlements Compliance. The Director of the Department of European Funds Settlements
Compliance reports directly to the Director General of the Ministry of Development Funds and
Regional Policy, who reports to the Minster of Development Funds and Regional Policy.

The National Focal Point shall ensure the adequate functional separation of tasks related to payments
from other tasks within the National Focal Point and that the certification carried out in relation to its
responsibility as the Certifying Authority shall be in full compliance with Article 5.4.1 of the Regulation.

The roles and responsibilities of the Certifying Authority are stipulated in the Regulation, in particular
Article 5.4 thereof.
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In addition, the Certifying Authority shall be responsible for the preparation and submission of
irregularities : reports. This task shall be performed by the Foreign Aid Monitoring Unit in the
Department of Assistance Programmes. When the National Focal Point takes the role of Programme
Operator, this task shall be performed by the Department of European Funds Settlements Compliance.

3. Audit Authority

The Head of the National Revenue Administration shall act as the Audit Authority. The Head of the
National Revenue Administration shall be the Secretary of State in the Ministry of Finance. The Head
of the National Revenue Administration shall perform its tasks through the Department for Audit of
Public Funds and 16 Revenue Administration Regional Offices. The responsibility for the performance

of these tasks remains with the Audit Authority.

The roles and responsibilities of the Audit Authority are stipulated in the Regulation, in particular
Article 5.5 thereof.

The Audit Authority shall be functionally independent of the National Focal Point and the Certifying
Authority.
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ANNEX B

Implementation framework

In accordance with Article 2.5 of the Regulation, the Parties to this Memorandum of Understanding
have agreed on an implementation framework outlined in this annex.

1. Financial parameters of the implementation framework

Poland EEA FM National
Programmes contribution contribution
1. | Applied Research and Innovation € 80,000,000 € 14,117,647
2. | Basic Research € 60,000,000 € 10,588,235
3. | Green Transition € 160,000,000 € 28,235,294
4. | Culture € 80,000,000 € 14,117,647
Other allocations
Technical assistance to the Beneficiary €6,193,493 N/A
State (Art. 1.10)
Funds for bilateral relations at national € 5,987,769 N/A
level (Art. 4.7)
Funds for bilateral relations at € 2,500,000 N/A
programme level (Art. 4.10)
Net allocation to Poland € 394,681,262 € 67,058,824

2. Specific concerns

The amount of funds for bilateral relations allocated to each programme shall be included in the
respective programme agreements.

The agreed allocations to the programmes and bilateral funds include the contribution related to
the challenges experienced as a result of invasion of Ukraine. Across the EEA and Norwegian
Financial Mechanisms, the contribution totals € 46,525,980. Reporting on the use of the
contribution related to the challenges experienced as a result of invasion of Ukraine shall be
included in the country reports and the final programme reports.

Gender equality and digitalization will be mainstreamed and form part of all relevant programme
areas.

The possibility of cooperating with International Partner Organisations (IPOs) shall be explored

under relevant programmes during the concept note phase. The Fund for capacity building and
cooperation with international partner organisations and institutions shall finance the work of the

IPOs.

3. Substantive parameters of the implementation framework

The programmes described below are to be implemented subject to the approval of the FMC, in
accordance with Article 6.3 of the Regulation.
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A. Programme Applied Research and innovation

Programme objective: Enhanced excellence in research and research-based innovation,
strengthening the foundations for the green and digital transitions,
democracy, rule of law, human rights, social inclusion, and

resilience.

Programme grant: € 80,000,000

Programme co-financing: € 14,117,647

Programme Operator: The Naticnal Centre for Research and Development

Donor programme partner(s): The Research Council of Norway, The Icelandic Centre for Research
(Rannis)

Programme area(s): Research and innovation

Programme specific concerns: The programme shall include activities to overcome barriers for the
career progression of early-stage and female researchers.

Pre-defined projects: The possibility of pre-defining project(s) will be explored when
developing the concept note.

B. Programme Basic Research
Programme objective: Enhanced excellence in research and research-based innovation,

strengthening the foundations for the green and digital transitions,
democracy, rule of law, human rights, social inclusion, and

resilience.

Programme grant: € 60,000,000

Programme co-financing: € 10,588,235

Programme Operator: The National Science Centre (NCN)

Donor programme partner(s): The Research Council of Norway, The Icelandic Centre for Research
(Rannis)

Programme area(s): Research and innovation

Programme specific concerns: The programme shall, inter alia, include support to research in
social sciences and the humanities, and polar research.

The programme shall include activities to overcome barriers for the
career progression of early-stage and female researchers.

Pre-defined projects: The possibility of pre-defining project(s) will be explored when
developing the concept note.

C. Programme Green Transition

Programme objective: Acceleration of the green transition towards a more sustainable
society
Programme grant: € 160,000,000

Programme co-financing: € 28,235,294
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Programme Operator: Ministry of Climate and Environment with support from the
National Fund for Environmental Protection and Water
Management

Donor programme partner(s): Norwegian Environment Agency, The Norwegian Water Resources
and Energy Directorate, The Icelandic Centre for Research (Rannis)

International Partner Organisation(s): The possible role of the OECD is to be explored when
developing the concept note.

Programme area(s): Green Transition

Programme specific concerns: Measures related to capture of CO2 for storage and utilisation that
contribute to the area of support “Industrial carbon management”
shall be agreed in the concept note phase.

Pre-defined projects: The possibility of pre-defining project(s), inter alia with IPOs,
including measures that contribute to the area of support “Green
governance” and evidence-based dialogue will be explored when
developing the concept note.

The possibility of a pre-defined project with Liechtenstein’s
National Agency of International Education Affairs (AIBA) shall be
explored when developing the concept note.

The possibility of pre-defining further project(s) will be explored
when developing the concept note.

D. Programme Culture

Programme objective: Increased participation, sustainability and diversity in arts, culture
and cultural heritage

Programme grant: € 80,000,000

Programme co-financing: € 14,117,647

Programme Operator: Ministry of Culture and National Heritage

Donor programme partner(s): Arts and Culture Norway, The Norwegian Directorate for Cultural
Heritage, The lcelandic Centre for Research (Rannis)

Programme area(s): Culture

Programme specific concerns: The maximum level of funding for investment in infrastructure and
equipment (hard measures) shall be set in the programme

agreement.

At least 20 % of the total eligible expenditure of the programme
shall be set aside for projects that contributes to the area of
support “cultural and artistic creation and cooperation, capacity-
building, outreach, and exchange, with specific regard to cultural
diversity”. Partnership between entities from Poland and the
Donor States is mandatory in these projects.
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Pre-defined projects: The possibility of pre-defining a project on Polish Capitals of Culture
(Bielsko-Biata, Katowice, Kotobrzeg) with a grant from the
programme of approximately € 3,000,000 will be explored when
developing the concept note.

The possibility of pre-defining a project with the National Libraries
of Poland and Norway and National and University Library of
Iceland, concerning the role of libraries as arenas for public
debates/civic education/media literacy, possibly including
cooperation with educational institutions, IPOs and/or other donor
state entities, with a grant from the programme of approximately
€ 2,000,000 will be explored when developing the concept note.

The possibility of pre-defining further project(s} will be explored
when developing the concept note.

The programme will be implemented in conjunction with the programme Culture implemented
under the Norwegian Financial Mechanism 2021-2028.



